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Do not stare at the operating light source. Caution! The cooling
element on the back will heat when the headlamp is in operation.
Please make sure that all parts are fixed properly to avoid interfer-
ence with any moving part or function of the car. The change of
the headlamp requires the readjustment of the factory settings by
a qualified workshop. For questions regarding maintenance or
technical problems, please contact OSRAM customer service via
automotive-service@osram.com.

@ Schauen Sie nicht lange auf die Lichtquelle. Vorsicht! Das Kiihl-
element auf der Rickseite heizt sich auf, wenn die Scheinwerfer-
lampe in Betrieb ist. Achten Sie bitte darauf, dass alle Teile ordnungs-
gemaB befestigt sind, damit bewegliche Teile oder Funktionen des
Fahrzeugs nicht beeintréachtigt werden. Der Austausch der Schein-
werferlampe erfordert die Anpassung der Werkseinstellungen durch
eine qualifizierte Werkstatt. Wenden Sie sich bei Fragen zur Wartung
oder bei technischen Problemen bitte an den OSRAM Kundendienst,
den Sie unter automotive-service@osram.com erreichen.

®Ne pas regarder la source lumineuse allumée. Attention ! L'élément
de refroidissement a I’arriére se réchauffe lorsque la lampe de phare
est en marche. Veuillez vérifier que tous les éléments sont correcte-
ment fixés, afin d’éviter toute interférence vis-a-vis d’éléments ou
équipements mobiles de la voiture. Le changement de la lampe de
phare nécessite un réglage en usine opéré par un atelier qualifié. Pour
toute question relative a I’entretien du produit ou tout probleme
technique, veuillez contacter le service clients OSRAM en écrivant a
automotive-service@osram.com.

@ Non fissare la fonte luminosa in funzione. Attenzione! L'ele-
mento di raffreddamento sul retro si riscalda quando la lampada
del faro & in funzione. Assicurarsi che tutte le parti siano fissate in
modo corretto per evitare interferenze con eventuali parti in mo-
vimento o in funzione della macchina. La sostituzione della lam-
pada del faro richiede una regolazione delle impostazioni di fab-
brica presso un’officina qualificata. Per domande sulla manuten-
zione o problemi tecnici contattare il servizio clienti OSRAM
all’indirizzo automotive-service@osram.com.

(® No mire hacia la fuente de luz en funcionamiento. iPrecaucion! El
elemento de refrigeracion situado en la parte posterior se calienta cuando
la lampara del faro esté en funcionamiento. Asegurese de que todas las
piezas estan ajustadas correctamente para no interferir con ninguna
pieza movil o funcién del automdvil. La sustitucion de la lampara de faro
requiere un ajuste de los parametros de fabrica que debe realizarse por
un taller cualificado. Si tuviera alguin problema técnico o alguna consulta
sobre el mantenimiento péngase en contacto con el servicio de atencion
al cliente OSRAM a través de automotive-service@osram.com.

(® Nao olhe diretamente para a fonte de luz em funcionamento. Aten-
cao! O elemento de arrefecimento na parte posterior se aquece quando
a lampada do farol esta ligada. Por favor, certifique-se de que todas as
pecas estdo fixas adequadamente de forma a evitar a interferéncia com
qualquer pega moével ou a funcdo do carro. A substituicdo da lampada
do farol requer um ajuste dos parametros de fabrica por uma oficina
autorizada. Em caso de questdes relacionadas com a manutengéo ou
problemas técnicos, entre em contacto com a assisténcia técnica OSRAM,
automotive-service@osram.com.

Mnv kottdte TNV eotia Gwtdg 6TaV eival avapuévn. Mpoooxn!
To otolxeio YOENG oTo Tiow pEPOG BeppaiveTal 6Tav AelToupyei o
Baoikdg AapTTipag. ZlyoupeuTeite TL OAA TA TUAHATA £XOLV OTEPEW-
Bei kahd yia va pnv urtdpéel tapepBoAn e Ta Kivolpeva TUApATA i TIG
AetToupyieg Tou autokivritou. H aAlayr] Tou Bacikol Aaptitrpa armaitei
TIPOOAPUOYN OTIG EPYOOTACIAKEG PUBHICELG aTId EISIKEVPEVO OLVEPYEIO.
MNa epwTACEIG OXETIKA PE TN CLUVTAPNON Kal yla TEXVIKA TIpoPAnparta,
ETIKOWVWVAOTE pe TNV e€UTNPETNON teAatwv NG OSRAM otn S1ebBuv-
on automotive-service@osram.com.

@D Kijk niet in de lichtbron als deze brandt. Let op! Het koelelement
aan de achterzijde wordt warm als de koplamp in bedrijf is. Let erop
dat alle onderdelen goed zijn bevestigd, zodat bewegende delen of de
wagen niet worden belemmerd. Voor het vervangen van de koplamp
moeten de fabrieksinstellingen door een gekwalificeerde werkplaats
worden aangepast. Voor vragen over onderhoud of technische proble-
men kunt u contact opnemen met de klantenservice van OSRAM via
automotive-service@osram.com.

(@ stirra inte rakt pé ljuskallan nér den &r tand. Varning! Kylelementet
pa baksidan varms upp nar stralkastarlampan ar igang. Se till att alla
delar ar ordentligt fasta for att undvika stérningar hos nagra rérliga delar
eller av bilens funktion. Nar strélkastarlampan ska bytas ut méaste en
kvalificerad verkstad justera fabriksinstéliningarna. Om du har fragor om
underhdll eller tekniska problem kontaktar du OSRAM:s kundtjanst via
automotive-service@osram.com.

@D Ala tuijota paalla olevaa valonléhdetté. Varoitus! Takana oleva jaah-
dytyselementti kuumenee, kun ajovalon lamppu on toiminnassa. Varmis-
ta, ettd kaikki osat on kiinnitetty kunnolla, niin etteivat ne esté osien liiket-
ta tai haittaa auton toimintoja. Ajovalon lampun vaihtaminen edellyttaa
tehdasasetusten muutoksia, jotka voi suorittaa pateva korjaamo. Kun-
nossapitoa tai teknisid ongelmia koskevat kysymykset voi osoittaa
OSRAM-asiakaspalveluun osoitteeseen automotive-service@osram.com.

@ Ikke stirr inn mot lyskilden mens den er pé (i drift). OBS! Kjoleelemen-
tet p& baksiden varmes opp nér frontlyslampen er i drift. Vennligst se til
at alle deler er skikkelig festet for & unngé konflikt med noen del av bilen
som er i bevegelse eller noen av bilens funksjoner. Bytte av frontlyslampen
krever justering til fabrikkinnstillinger utfert av et kvalifisert verksted. Hvis
du har spersmal ang&ende vedlikehold eller tekniske problemer, kan du
kontakte OSRAMs kundeservice pa automotive-service@osram.com.

Kik ikke pa driftslyskilden. Forsigtig! Keleelementet pa bagsiden op-
varmes, nar forlygtepaeren er teendt. Serg for at alle dele er fastgjort
korrekt for at undgd, at de griber ind i bevaegelige dele eller bilens funkti-
on. Hvis forlygtepzeren skal udskiftes, skal fabriksindstillingerne justeres
pé et kvalificeret vaerksted. Hvis du har spergsmél vedrerende vedligehol-
delse eller tekniske problemer, bedes du kontakte OSRAM-kundeservice
via automotive-service@osram.com.

@ Nedivejte se do zapnutého svételného zdroje. Pozor! Chladici prvek
v zadni ¢asti se pfi provozu predniho svétla zahfiva. Dbejte na to, aby
vSechny ¢asti byly fadné upevnéné a nemohlo dojit ke kolizi s Zadnou
pohyblivou souéasti nebo funkci vozidla. Vyména predniho svétla vyza-
duje Upravu tovarnich nastaveni kvalifikovanym technikem. Na dotazy
ohledné Udrzby a technickych problém( vam odpovi zakaznicka linka
OSRAM na e-mailu automotive-service@osram.com.

He cmoTpuTe Ha paboTaroLmili UICTOYHNK cBeTa. BHumanve! Pacno-
JIOXKEHHbI C3aaM OXNTXKAAIOLLNIA SNEMEHT HarpeBaeTcs BO Bpems paGo-
Tbl hapbl. Y6eauTech, HTo BCe AeTanu HafeXXHO 3akpenseHbl BO n3texa-
HUE CTONKHOBEHUS C NMOABWXHBIMU HaCTSMU U HapyLLUeHWii B paboTe
hyHKLMIN aBTOMOGUNS. [insi 3aMeHbl hapbl TpebyeTcst HacTpolika cornac-
HO 3aBOACKMM napameTpam Ha NPodeCcCUOoHaNbHON CTaHLMK Texo6eny-
»uBaHus. o Bonpocam KacaTenbHO 06CYKUBAHUS UV NS PeLeHUst
TEXHUYECKUX MPOBNEM CBSXXWUTECH CO CIyXXGOii N0 paBoTe C KNMeHTamn
OSRAM no agpecy an. noyTbl automotive-service@osram.com.

& JKymbic icTen TypraH »apblK kesiHe kapayra 6onmaiigbl. Cak 6onbiHbI3!
MPOXXEKTOP LaMbl XKYMbIC iCTEreH Keafle apTKpl XXaKTarbl CybITKbILL de-
MEHT Kbi3aabl. KO3Fasbin TypFaH GenLekKke HeMece KesiKTiH XXyMbICbiHa
Kepepri kenTipmey yLiH 6apnblk 6enwekTepaiH AypbIC GeKiTinreHiHe ko3
JKETKI3iHi3. [POXXEKTOP LuaMblH aybICTbIPY YLUiH 3aybITTblK NapameTpnep
KOCIMKOI LeGepxaHameH PeTTeNyi KaXeT. TexHNKanblK KbI3MET KOpCeTy
Hemece TexHUKanblk akaymnblKTap XeHiHae cypakTapbiHbia 6ap 6onca,
OSRAM KOMMaHWSICbIHbIH TYTbIHYLLIbINAPFa KONAay KepCceTy Kbi3MeTiHe
automotive-service@osram.com MekeH>alibl GolbIHLLIA XabapnachIHbI3.

@ Ne nézzen a miikédésben Iévé fényforrasba. Vigyazat: A hatoldalon
taldlhaté hiitéelem a fényszord miikddése kdzben felheviil. Kérjik, bizo-
nyosodjon meg, hogy minden alkatrész megfelel6en rogzitve van, hogy
elkerlilje a mozgo részek, illetve az auté funkcidinak az akadalyozasat. A
fényszoré lampéjanak cseréjéhez a gyari beallitasok moédositasa sziiksé-
ges, amelyet szervizszakemberek végezhetnek el. A karbantartassal vagy
a miszaki problémakkal kapcsolatos kérdésekkel forduljon az OSRAM
ugyfélszolgalatahoz az automotive-service@osram.com e-mail-cimen.

Nie patrze¢ w Zrodto $wiatta. Ostroznie! Element chtodzacy z tytu
rozgrzewa sig, gdy zaréwka reflektora jest wtaczona. Prosze sie upewnic,
ze wszystkie czesci sa odpowiednio przymocowane, aby uniknac kolizji
z ruchomymi czgéciami w samochodzie lub blokowania jego funkciji.
Wymiana zaréwki reflektora wymaga zmiany ustawien fabrycznych w
specjalistycznym warsztacie. W razie pytan dotyczacych konserwacji lub
problemdw technicznych nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta firmy OSRAM pod adresem e-mail automotive-service@osram.com.

(€] Nepozerajte sa do zdroja svetla. Upozornenie! Chladiaci prvok
na zadnej strane sa zahrieva, ked Ziarovka svetlometu svieti. Uistite
sa, ze sU vSetky suUcasti spravne pripevnené, aby ste sa vyhli kon-
taktu s pohybujucou sa suc¢astou alebo funkciou auta. Vymena Zia-
rovky vyzaduije Upravu vyrobnych nastaveni v kvalifikovanom servise.
S otazkami tykajucimi sa udrzby alebo technickych problémov sa
obratte na zakaznicky servis spolo¢nosti OSRAM na e-mailovej ad-
rese automotive-service@osram.com.

Ne glejte v delujoC vir svetlobe. Previdno! Hladilni element na zadnji
strani se segreje, ko je zaromet prizgan. PrepriCajte se, da so vsi deli trdno
namesceni, da preprecite interferenco s katerim koli premi¢nim delom ali
funkcijo avtomobila. Pri zamenjavi zarometa mora kvalificirana delavnica
prilagoditi tovarniske nastavitve. Ce imate vprasanja o vzdrzevanju ali ¢e
imate tehni¢ne tezave, pisite oddelku za podporo uporabnikom druzbe
OSRAM na e-postni naslov automotive-service@osram.com.
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Calisma 1191 kaynagina bakmayin. Dikkat! Far lambasi ¢alisirken, arka
taraftaki sogutma elemani isinir. Aracin fonksiyonu ya da herhangi bir
hareketli parcasi ile gakismasini énlemek igin tim parcalarin dogru bir
sekilde sabitlendiginden emin olun. Far lambasinin degistiriimesi, kalifiye
bir atélye tarafindan fabrika ayarlarina gére ayarlanmayi gerektirir. Bakim
veya teknik sorunlar ile ilgili sorulariniz igin automotive-service@osram.com
adresinden OSRAM miisteri hizmetlerine ulasabilirsiniz.

Nemojte neprekidno gledati u izvor svjetlosti u pogonu. Oprez!
Element za hladenje sa straznje strane zagrijava se tijekom rada prednjeg
svjetla. Pobrinite su da su svi dijelovi ispravno priévrséeni kako bi se
izbjeglo ometanje bilo kojeg pokretnog dijela ili funkcije automobila. Za
zamijenu Zarulje prednjeg svjetla postavke se u kvalificiranom servisu
moraju postaviti na tvornicke. Pitanja o odrzavanju ili tehnickim prob-
lemima postaviti mozete korisnickoj sluzbi tvrtke OSRAM na adresu
e-poste automotive-service@osram.com.

Nu priviti in sursa de lumina aflata in functiune. Atentie! Elementul de
racire din spate se incalzeste in timpul functionarii farului. Va rugam sa va
asigurati ca toate piesele sa fie fixate corespunzator pentru a evita inter-
ferenta cu piesele in miscare, sau cu functiile masinii. Inlocuirea farului
necesita o ajustare a setarilor din fabrica, realizata de un atelier calificat.
Pentru intrebari cu privire la intretinere sau la probleme tehnice, contactati
serviciul OSRAM de relatii cu clientii la automotive-service@osram.com.

He rnepaiite B paboTeL N3TO4HUK Ha CBETIMHA. BHUMaHue! Oxnax-
[ALMAT eNeMeHT B 3a/iHaTa 4acT ce 3arpsisa, KoraTo KpylukaTa Ha (apa
paboTu. YBepeTe ce, 4e BCUYKM YacTu ca 3akpeneHn aobpe, 3a aa ns-
6erHeTe CMyLLEHIA OT MOABVXKHN YacTu UK oT paboTaTa Ha aBTOMOGU-
na. CmsaHaTa Ha KpyLukaTa Ha (hapa Usncksa Aa ce N3BbpLUM perynpa-
He A0 (habpuyHNTE HACTPOWKK B KBanubuLmpaH cepeus. AKO nmare
BbMNPOCK OTHOCHO NoAAPBLXKATa UMK TEXHUYECKU Npo6nemu, ce CBbP-
>KeTe ¢ oTAena 3a o6enyxsaHe Ha knneHT Ha OSRAM Ha umeiin agpec
automotive-service@osram.com.

(&) Arge vaadake todtavasse valgusallikasse. Tahelepanu! Tagumine ja-
hutuselement soojeneb, kui esituli té6tab. Palun kontrollige, et kdik osad
on korralikult kinnitatud véltimaks liikuvate osade voi auto t66 héairimist.
Esitule vahetamine nouab tehaseseadete kohandamist kvalifitseeritud
t60koja poolt. Hoolduse véi tehniliste probleemide korral vétke Ghendust
OSRAMIi klienditeenindusega (e-post: automotive-service@osram.com).
@ Nezidrékite tiesiai i veikiantj Sviesos $altinj. Démesio! Kai priekinio
Zibinto lemputé Sviecia, gale esantis ausinimo elementas jkaista. [sitikin-
kite, jog visos dalys yra tinkamai pritvirtintos, kad buty iSvengta judancios
automobilio dalies ar funkcijos trikdziy. Keic¢iant priekinio Zibinto lempute,
ja reikia sureguliuoti pagal gamyklinius nustatymus kvalifikuotose dirbtu-
vese. Jei turite klausimy apie priezitira ar technines problemas, kreipkités
i OSRAM klienty aptarnavimo centra automotive-service@osram.com.

@D Neskatieties tiesi uz darbojo$os gaismas avotu. Uzmanibu! Priek-
$6ja luktura spuldzes darbibas laika dzesé$anas elements aizmuguré
uzkarst. Ludzu parliecinieties, ka visas dalas ir kartigi saliktas, lai izvai-
ritos no saskarsmes ar jebkadu kustigu vai funkciongjosu automasinas
dalu. Priek$gja luktura spuldzes mainai nepiecie$ama ripnicas iestatiju-
mu iestati$ana kvalificéta darbnica. Ar jautajumiem par remontdarbiem
vai tehniskam problémam vérsties pie OSRAM klientu servisa, izmanto-
jot e-pasta adresi automotive-service@osram.com.

Nemojte da netremice gledate u izvor svetla dok radi. Oprez!
Rashladni element sa zadnje strane se zagreva kada je sijalica prednjeg
svetla upaljena. Pobrinite se da su svi delovi pravilno pri¢vr§éeni kako
bi se izbegao uticaj na bilo koji pokretni deo ili rad automobila. Za
zamenu sijalice prednjeg svetla potrebno je prilagodavanje fabri¢kih
podesavanja u kvalifikovanoj radionici. Za sva pitanja koja se ticu
odrzavanja ili tehnic¢kih problema, kontaktirajte OSRAM korisni¢ku
podrsku na automotive-service@osram.com.

He ausiTbcs Ha BBIMKHEHe akepeno caitna. Yeara! OxonomxysanbHui
eNeMeHT no3afly HarpiBaeTbCsi, KON BBIMKHYTO namny dapu. 3) Mepeko-
HaiiTecs, WO BCi feTani HagjiiiHo 3akpinneHo Ans 3anobGiraHHs 3iTKHEHHIO
3 PYXOMUMMU YaCTWHAMK Ta NopyLUEHb Y Po6oTi hyHKLi aBToMo6ins. LLlo6
3amiHUTU namny dapw, KeanichikoBaHuii MaiicTep Mae BiAHOBUTY 3aBOACHKI
HanalTyBaHHs. 3 niTaHb o0 06CNyroByBaHHS ab0o BUPILLEHHS TEXHIY-
HUX Npo6nem 3BepTaiiTecs fo cnyx6u nigTpumkn OSRAM Ha appecy
eneKTPOHHOI nowTK automotive-service@osram.com.
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